
TABLE - Tabella

UV-PIPE-BV 11 16 25

LAMP LIFETIME  (hour)* DURATA LAMPADA (ore) * ≤ 18.000 ≤ 18.000 ≤ 18.000

TOTAL CONSUMPTION (W) CONSUMO TOTALE (W) 11 16 25

“A” DIMENSION (mm) DIMENSIONI “A” (mm) 228 304 532

WEIGHT (Kg) PESO (Kg) 0,40 0,50 0,70

PROTECTION RATING GRADO DI PROTEZIONE IP 65

REPLACEMENT LAMP LAMPADA UV DI RICAMBIO n°1 GH2-11W n°1 GH3-16W n°1 GH5-25W

UV-PIPE-BV

TECHNICAL DRAWINGS - Disegni tecnici 
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MODEL

UV-PIPE-BV-11

A WATT

11228

UV-PIPE-BV-16 16304

UV-PIPE-BV-25 25532

* continuous operation/accensione continuativa



CODES - Codifica

UV-PIPE -BV 16 P

Protection

P Quartz sleeve and Uvlon-Pipe
protection (on the quartz) 

UV lamps

11 11 W UV lamps
(GH2-11W)

16 16 W UV lamps
(GH3-16W)

25 25 W UV lamps
(GH5-25W)

Type 

BV For refrigeration counter

Optional 

UV-PIPE -BV -16 -P

Protezione  

P quarzo e Uvlon-Pipe (sul
quarzo) 

Tipo di lampada UV 

11 Con lampade UV da 11 W
(GH2-11W)  

16 Con lampade UV da 16 W
(GH3-16W)  

25 Con lampade UV da 25 W
(GH5-25W)  

Tipologia 

BV   Banco Vendita frigorifero

Opzionale 

INSTALLATION - Installazione

UV-PIPE-BV works by direct irradiation. When it is on, a strong reduction of microbes is obtained on the irradiated surfaces. In 2 ÷ 3 seconds 

of exposure, a 99% reduction of bacteria (Bacillus, Coli, Clostridium, Legionella, Vibrio, Salmonella, Pseudomonas, Staphylococcus, 

Streptococcus, etc.) is obtained at a distance of 5 cm from the source.

UV-PIPE-BV must be inserted inside the counter, in the conduct of cold air circulation which will then be fed into the exhibition stand. In 

any case, the leakage of UV-C rays, even by indirect radiation, must be prevented. For safety purpose, a position switch can be installed on 

the air conduct inspection door, to turn off the UV lamp when people open the door. 

The device is connected to the power supply line (220 V - 50 Hz) by the cable coming out from the handler.

UV-PIPE-BV funziona ad irraggiamento diretto. Quando è acceso si ottiene una forte riduzione dei microbi presenti sulle superfici esposte. In 

2 ÷ 3 secondi si ottiene alla distanza di 10 cm. un abbattimento del 99% dei batteri (Bacillus, Coli, Clostridium, Legionella, Vibrio, Salmonella, 

Pseudomonas, Staphylococcus, Streptococcus, ecc.).

UV-PIPE-BV deve essere inserito all’interno del banco vendita, nel canale di circolazione dell’aria fredda che verrà poi immessa nel vano 

espositivo. Deve essere in ogni caso impedita la fuoriuscita anche indiretta di raggi UV-C. Per sicurezza può essere installato un interruttore di 

posizione che spenga la lampada UV all’apertura del vano dove è posto 

L’apparecchio funziona semplicemente collegato alla rete elettrica (220V-50Hz) tramite il cavo che fuorisce dall’impugnatura.
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